LECTIO XVIII: O HPAKAHZ ZTHN ITAAIA

AZKHZEIZ

AZKHZEIZ TOY 2XOAIKOY BIBAIOY

Aoknon .

Na aAAdgel n olvtagn Twv TAPAKATW TPOTACEWY O ATIAPEHUPATIKN PE EEApTNON amd
madntika pAparta, onwg dicor, existimor, nuntior, feror KTA. m.x. Hercules boves in eum
locum adduxit = Hercules boves in eum locum adduxisse dicitur.

Romulus urbem Romam condidit (dicor) =

Cacus boves quosdam in speluncam traxit (feror) =

Hercules gregem aspexit (existimor) =

Boves mugiverunt (mugio, 4) (dicor) =

Hercules Cacum interfécit (feror) =

Incolae eius loci Herculem honoravérunt (dicor) =

Auon

Romulus urbem Romam condidisse dicitur.

Cacus boves quosdam in speluncam traxisse fertur.
Hercules gregem aspexisse existimatur.

Boves mugivisse dicuntur.

Hercules Cacum interfecisse fertur.

Incolae eius loci Herculem honoravisse dicuntur.



Aoknon Il.

Pulcher bos (BA. tn Mpappatikn ywa tTnv KAion tou bos), magna vis: va kAilBouv padi.

Auon
EVIKOG TANBUVTIKOG
Ov. pulcher bos magna Vis pulchri boves magnae vires
lev. pulchri  bovis _ _ pulchrorum bovum (boum) magnarum virium
Aot. pulchro bovi _ _ pulchris ~ bobus (bubus) magnis viribus
Awt.  pulchrum bovem magnam vim  pulchros  boves magnas vires/is
KA.  pulcher bos _ _ pulchri boves magnae vires
Ag. pulchro bove magna Vi pulchris bobus (bubus) magnis viribus
Aoknon lll.

Na cupmAnpwBoUV ta Keva PE To 6woTO TUTIO TNG AVIWVUHIag quidam PeTd to avtioTtoixo

OUCLAOTLKO.

Cacus boves in speluncam ........ccoevvieveennnnn. adduxit
Hercules vestigia ...........ovvviiinaae.. vidit
Gallivoveeiiiinneennna.n. Germanos ingenti magnitudine corporum esse praedicabant

Nonnulli cum familiaribus.................... querebantur

Auon

quidam - quandam - quaedam - quidam - quibusdam



Aoknon IV.
Na avayvwplotolv CUVTAKTIKA ol Tapakdtw AEEELG: caudis, abesse, amovére, bovum, vi,

conatus (evepyntiki ) mabntikn onpaocia;), clava.

Auon

caudis: (opyavikr) a@aipeTikn tou opydvou oto traxit.

abesse: €10IKO aAMapEpPPATO, AVTIKEIPEVO OTO sensit.

amoveére: TEAIKO amapép@arto, avIlKe(PeVo oTo coepit.

bovum: yevikn UTTOKEIPEVIKT) 0TO mugitus.

vi: (opyavikn) a@aipetiki Tou Tpomou oto prohibére.

conatus: €mMpPPNHPATIKN XPOVIKA-AITIOAOYIKA HETOXN, cuvnupévn oto Cacus (ONAwVEL TO
mpotepdxpovo). Evepyntiki onyacia.

clava: (opyavikn) a@aipetiki Tou opyavou oto interficitur.

Aoknon V.
Na petagpactouv ota AATIVIKA Ol TTPOTACELG:
Afyetal 6t o Kakog mpoomadbnoe (tempto,1) va tov epmodiosl pe tn Bia.

AvayyEéAAstal 0Tt ol apxnyoi mapédwoav ta OmAd.

Auon
Cacus vi prohibere eum temptavisse dicitur.

Duces arma tradidisse nuntiantur.

Huepounvia tpomomnoinong: 12/11/2021



